Betakaritasi jelentés, [V. Kukorica Termésverseny, 2012.

Nincs olyan év, amikor mindenkinek

A Kukorica kedveznek a  feltételek, de  azt

Termésverseny megallapithatjuk, hogy az elmult termelési
szponzorai: id6szak id6jarasanak kevés
kedvezményezettje volt. Mégsem mondjuk

Fétamogato: azt, hogy 6k szerencsések voltak.

Monsanto Hungaria Kft Mindannyian egyforman valljuk, hogy a

szerencsés korilmények érvénysiléséhez
épp ugy meg kell adni az esélyt, s hogy az
ilyenkor is ugyanannyi munkat és
ugyanannyi szakértelmet kivdan, mint
barmikor maskor, vagy barhol masutt.

Arany fokozatu tamogatok:
AXIAL Kft,

FERTILIA Kft,

Saaten-Union Hungaria Kft,

Yara Hungaria Kft
Kilon koszonetet mondunk azoknak, akiket

a tobbieknél is jobban sujtott az aszaly, s
mégis vallaltdk a részvételt, jelentGsen
novelve ezzel az egész verseny értékét!

Eziist fokozatd tamogatok:
Syngenta Kft

Bronz fokozatu tamogatok:
Vaderstad Kft Az alabb kodzolt adatok immar véglegesek, a
Versenybizottsdg megtargyalta Gket, s
elfogadasra alkalmasnak taldlta.
Nyilvanossdgra hozatalukra a szdkszendi
(2012. november 20.) és a nadudvari (2012. november 21.)

sajtotajékoztatdkon kerdl sor.

Megkoszonjuk tamogatdinknak,
szponzorainknak, a versenyz6k
segit6inek és tanacsaddinak, a
termésverseny kitlzott céljaival és moddszereivel egyetérts, azok
fejlesztését, megvaldsulasat tamogatd ,hattérmunkdsoknak”, de
mindenekel6tt a versenyz6knek, hogy az igen nehéz, a névénytermesztés
szempontjabdl kritikus 2012. esztendGben sem hagytdk cserben lgylnket.

K&szarhegy, 2012. november 17.

dr. Szieberth Dénes

Jelmagyarazat: | — szantassal, N = szantas nélkil, O = 6ntdzott
Legend: | = ploughed, N = not ploughed, O = irrigated; (ploughed and not ploughed are non irrigated)
Header, respectively: registration number of Contestant; Region; Category of cultivation; Name of contestant; Denomination of farm; Name of hybrid; date of harvest;
planting date; harvesting date; yield kg/ha; grain moisture, percentage of country/regional avg., resp.)
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1. sbra: A 4. Kukorica Termésverseny résztvevdinek teriileti eloszlasa
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/A 2012. esztendd mérféldké a Magyar Kukorica Klub Egyesiilet

életében. A 2009.-ben elinditott, és immar negyedszer sikerrel
befejezett IV. Kukorica Termésverseny megszervezésének
nemzetkozi szintre emelésével megvaldsult az alapiték
elképzelése, hogy a szervezet ne csak tagsaganak
osszetételével, de tevékenységének kiterjesztésével is atlépje
a hatarokat. Az elképzelés nem volt 6ncélu. Tudjuk, hogy a
modern kor versenyeit nemzetkozi palyakon futjak. A
versenyképesség feltétele, hogy kozosen elfogadott szabalyok
korlatai kozott, a korlatlan tudashoz jutas, a cselekvés és az
emberi kapcsolatépités szabadsaga érvényesiilhessen.

o A tiszta versenyben az els6k lathassak igazolva
teljesitményiiket, s a kovetSkkel kdozosen mérhessék fel a
tovabbfejlodés utjait és lehetdségeit. Az ilyen versenynek
nincsenek gydztesei és vesztesei, csak helyezettjei.

o
Mukachev

Mykauens)

Satu N
La*e:

Dev
¢ A verseny sorrendjének is csak akkor van értéke, ha a sor
Huned  hosszu, s a dics6éség olyan szaguldé iistokos, amely arcok
ccaansebes  T€NYében ragyog.

Jelmagyarazat: | — szantassal, N = szantas nélkil, O = 6ntdzott

Legend: | = ploughed, N = not ploughed, O =

irrigated; (ploughed and not ploughed are non irrigated)

Header, respectively: registration number of Contestant; Region; Category of cultivation; Name of contestant; Denomination of farm; Name of hybrid; date of harvest;
planting date; harvesting date; yield kg/ha; grain moisture, percentage of country/regional avg., resp.)
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IV. Kukorica Termésverseny

A Kukorica Termésversenyt a Magyar Kukorica Klub Egyestilet irja ki. A Termésverseny a Magyar Kukorica Klub Egyesitilet tevékenységi kdrébe tagozodik. A
Termésversenyhez két6d6 minden jog tulajdonosa és személyhez nem kdthetd jogkdvetkezmények visel6je a Magyar Kukorica Klub Egyestulet. A
Termésverseny felelése: a Magyar Kukorica Klub Egyestilet mindenkori elndke.

A Termésverseny Kiirasanak célja:

A Magyar Kukorica Klub Egyesllet célja a Termésverseny kiirasaval, hogy ravilagitson a Magyarorszagon és a kérnyezé orszagokban folytatott
kukoricatermesztés lehetéségeire, népszerisitse és elterjessze a legeredményesebb termesztési mddszereket, hozzajaruljon a vidéki élet és a
mez6gazdasagi tevékenység jobb megismeréséhez, tekintélyének ndveléséséhez.

A Termésverseny targya:

Maximalis kukoricatermés elérése legalabb 5, legfeljebb 10 hektaros terileten.

A Kukorica Termésverseny 2012. Evi megval6sulasa:
2012-ben szaraz és 6ntdzott, valamint hagyomanyos és szantas nélklli mivelési kategériakban lehetett jelentkezni. A verseny 5 hazai és 7 hataron tuli

terdleti kategoriaban zajlik. Amennyiben 5, vagy annal tobb a jelentkezd egy -egy terlleti vagy mlvelési kategoriaban, az els6 harom helyezettet dijazasban is
részesitik. Otnél kevesebb jelentkezd esetén régié vagy kategoriadsszevonasokat eszkézélhetnek, vagy csak az orszagos dsszevont értékelésben allapitanak
meg helyezést vagy dijat. 2012-ben, tekintettel a kedvezétlen kdrilmanyekre, terlleti vagy mivelési kategdria 6sszevonast nem alkalmaztak, hogy ezzel is
elismerjék a versenyzék kitartasat, illetve 6szténzést adjanak a jovére nézve. igy lehetévé valt, hogy valamennyi meghirdetett kategériaban sor keriiljén
helyezések és dijazads megallapitasara, valamint lehetéség nyilt az Gjonnan bevezetett Karpat-medencei Nagydij fokozatainak elsé alkalommal térténd
elnyerésére.

A mar emlitett kedvez6tlen kdrilményeknek tudhaté be, hogy a nevezések szama az el6z8 évhez viszonyatva hazankban csdkkent, de messze elmaradtak a
varakozasoktol a hatarokon tuli jelentkezéseket illetéen is. Mig hazankban 6sszesen 74 jelentkezést regisztraltak, a kdrnyezé allamok tertletérdl minddssze a
délvideéki terlletekrdl jeleztek elére mintegy 20 résztvevét, de tényleges regisztracio onnan is csak 3 érkezett.

A két terlletrdl 6sszesen 52 sikeres betakaritast hajtottak végre, Magyarorszagrol 49-et, s Szerbidbdl (a Vajdasagi Autoném Teruletrdl) 3-at. Jellemzben az
orszag kozépsd és déli vidékeirdl regisztralt versenyzdk vontak vissza jelentkezésiiket. Arra tekintettel, hogy a varhatéan gyengébb termést igéré
versenyparcellak nevezését vontak vissza, a tertleti adatok nem alkalmasak a tényleges terméspotnecial 6sszehasonlitasara.

Jelmagyarazat: | — szantassal, N = szantas nélkil, O = 6ntdzott
Legend: | = ploughed, N = not ploughed, O = irrigated; (ploughed and not ploughed are non irrigated)
Header, respectively: registration number of Contestant; Region; Category of cultivation; Name of contestant; Denomination of farm; Name of hybrid; date of harvest;
planting date; harvesting date; yield kg/ha; grain moisture, percentage of country/regional avg., resp.)
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Statisztikai adatok:
1. tablazat: 6sszefoglalé adatok a IV. Kukorica Termésversenyrél
régid/ kategoria sikeres betakaritas t/ha rel.'% az magyarfarsza’gl
orszagos versenyatlaghoz
1 12 10583 104,0
2 12 8107 79,7
3 9 12283 120,7
4 3 10125 99,5
5 12 10261 100,9
Oontozott 1 14504 142,6
Szantas nélkul 11 10567 103,9
Magyarorszag 49 10174 100,0
Szerbia-Vajdasag 3 8382 82,4

Megjegyzés: az 6nt6zétt parcella termését nem vettiik figyelembe az orszagos atlag kiszamitasanal

Ett6l az évtél néhany modositast eszk6zoltlink a Versenyszabalyzatban. A médositasok legfontosabb eleme az volt, hogy csak megadott médszerrel
elvégzett termésbecslés egyideji megklldésével lehetett betakaritasi ellendrt kérni. Ennek révén hatékonyabban tudtuk szervezni a betakaritasi ellenérok
munkajat, de tapasztalataink szerint maguk a versenyzdék is tobb informaciét szerezhettek a versenyteriletrél, s a betakaritando tertlet végleges
megjeldlésében sikeresebbek voltak.

Szamos megfigyelést végeztink a betakaritasi ellenérzések soran, s elemzés ala vettik a bekuldétt Technoldgiai adatlapokat is. Jollehet ezek végleges
feldolgozasa még nem tortént meg, annyit maris megallapithatunk, hogy jelentds tartalékok maradnak kihasznalatlanul. A termesztési eljarasok finomitasaval
tovabbi koltségek felhaszalasa nélkil, koltség-atrendezéssel vagy viszonylag kis koltségtobblet felhasznalasaval lehetne emelni a termésatlagokat. A termés-
elmaradasok jelentés része vezethetd vissza gyenge mindségl vetésre, nem jol megvalasztott gyomirtd szer hasznalatra vagy alkalmazasra, a
talajfert6tlenités elmulasztasara, nem megfeleld vetési sorrendre, rovarkartevok, kildondsen a kukorica moly elleni védelem elhagyasara. Azt is

Jelmagyarazat: | — szantassal, N = szantas nélkil, O = 6ntdzott
Legend: | = ploughed, N = not ploughed, O = irrigated; (ploughed and not ploughed are non irrigated)
Header, respectively: registration number of Contestant; Region; Category of cultivation; Name of contestant; Denomination of farm; Name of hybrid; date of harvest;
planting date; harvesting date; yield kg/ha; grain moisture, percentage of country/regional avg., resp.)
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megallapitottuk, hogy ezek a jelenségek gyakran ott is el6fordulnak, ahol a versenyz8k viszonylag nagy termésatlagokat értek el, jelezve ezzel is, hogy még
messze nem értuk el a hazai kukoricatermesztés gazdasagossagi hatarait.

A tovabbiakban bemutatjuk a versenyzok teljesitményeit.

2. tablazat: A Karpat-medencei Nagydij helyezettjei/Pozitions of Award , Carpatic Basin”
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12-3-64 |Papp Gyorgy DKC4490 4. 26. 10. 17. 16 496 17,1
12-KV-45 |Borsos Csaba DKC5007 4. 10. 9.12. 14 272 15,5

Jelmagyarazat: | — szantassal, N = szantas nélkil, O = 6ntdzott
Legend: | = ploughed, N = not ploughed, O = irrigated; (ploughed and not ploughed are non irrigated)
Header, respectively: registration number of Contestant; Region; Category of cultivation; Name of contestant; Denomination of farm; Name of hybrid; date of harvest;
planting date; harvesting date; yield kg/ha; grain moisture, percentage of country/regional avg., resp.)
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Helyezések és dijazasok, Magyarorszag

3. tablazat: Orszagos sorrend, 1-5 helyezés, Magyarorszag/Country ranking, places 1-5, Hungary
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12-3-64 3 1 1 i Papp Gyorgy DKC4490 4. 28. 10. 17. 16 496 17,1 162,1
12-3-48 3 2 2 i | Papp Mihaly DKC4995 4. 27. 10. 17. 15 660 17,3 153,9
12-3-47 3 3 3 i | Papp Gyorgy DKC4590 4. 26. 10. 17. 15 463 17,3 152,0
12-5-41 5 1 4 N [ Kardos Csaba Kardos Farm Kft. DKC5276 4, 20. 9. 26. 15224 17,7 149,6
12-5-07 5 2 5 i | Menyhart-Farm Kft Menyhart-Farm Kft DKC5007 4, 20. 10.5. 14 027 16,0 137,9
4. tablazat: Kategodriahelyezések, szantas nélkiil, 1-5- helyek, Magyarorszag/Category of Conservation tillage, places 1-5, Hungary
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12-5-41 nem szant 1 4 N | Kardos Csaba Kardos Farm Kft. DKC5276 | 4.20. 9. 26. 15224 | 17,7 | 147,5
12-5-28 nem szant 2 9 N [ Nagy Sandor DKC4995 4.5, 9. 26. 12738 | 15,4 | 129,5
12-5-11 nem szant 3 12 N | Kovacs Sandor DKC5007 | 4.21. 10.5 12374 | 16,9 | 130,1
12-1-35 nem szant 4 16 N | Hartmann Farm Kft. Hartmann Farm Kft. P9494 4. 15. 10. 4. 11675 | 18,8 | 120,1
12-3-31 nem szant 5 25 N |Juhdasz Janos Kor-An 98 Kft. DKC5276 | 4.12. | 10.18. | 10240 | 18,4 | 113,0
6

Jelmagyarazat: | — szantassal, N = szantas nélkil, O = 6ntdzott
Legend: | = ploughed, N = not ploughed, O = irrigated; (ploughed and not ploughed are non irrigated)
Header, respectively: registration number of Contestant; Region; Category of cultivation; Name of contestant; Denomination of farm; Name of hybrid; date of harvest;
planting date; harvesting date; yield kg/ha; grain moisture, percentage of country/regional avg., resp.)
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5. tablazat:: Regionalis sorrend, 1. Régié (Dunantul-Eszak), 1-5 helyezés, Magyarorszag/Regonal ranking, Region 1, (Trans-Danubia-North),places 1-5, Hungary
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12-1-20 1 1 7 Koérmendi Szilard DKC4795 4.17. 10.3 13 054 17,0 123,4
12-1-55 1 2 8 Nagy Szabolcs DKC5007 4. 18. 10. 8. 12 825 16,2 123,8
12-1-46 1 3 10 Hegyi Janos Lin-Co Kft. DKC4590 4. 18. 10. 12. 12501 17,0 123,6
12-1-35 1 4 16 N | Hartmann Farm Kft. Hartmann Farm Kft. P9494 4. 15. 10. 4. 11 675 18,8 114,6
12-1-19 1 5 18 i | Schweighardt Laszlo Aranykocsi Zrt. DKC4795 4,24, 10. 5. 11260 | 19,5 111,9
6. tablazat: Regiondlis sorrend, 2. Régié (Dunantuil-Dél), 1-5 helyezés, Magyarorszag/Regional ranking, Region 2, (Trans-Danubia South), 1-5 places, Hungary
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12-2-67 2 1 6 Dedk Istvan DKC5276 4. 20. 10. 10 13223 20,4 163,1
12-2-56 2 2 22 Németh Ferenc DKC4014 4. 16. 9.11. 10475 14,0 129,2
12-2-70 2 3 24 Z61d-Mez6 2000 Kft Z6ld-Mez6 2000 Kft DKC4590 4.21. 9. 27. 10309 18,2 127,2
12-2-09 2 4 27 Szilvasi Janos DKC5190 4.12. 9. 29. 9353 14,9 115,4
12-2-58 2 5 30 Szente Mihdly Tricciana Zrt DKC5276 4.9, 9. 22. 8 806 18,7 108,6
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Jelmagyarazat: | — szantassal, N = szantas nélkil, O = 6ntdzott
Legend: | = ploughed, N = not ploughed, O = irrigated; (ploughed and not ploughed are non irrigated)
Header, respectively: registration number of Contestant; Region; Category of cultivation; Name of contestant; Denomination of farm; Name of hybrid; date of harvest;
planting date; harvesting date; yield kg/ha; grain moisture, percentage of country/regional avg., resp.)
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7. tablazat: Regionalis sorrend, 3. Régi6 (Alfold-Eszak), 1-5 helyezés, Magyarorszag/Regional ranking, Region 3, (Great- Plain North) places 1-5, Hungary
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12-3-64 3 1 i Papp Gyorgy DKC4490 4. 28. 10.17. 16 496 17,1 134,3
12-3-48 3 2 2 i Papp Mihaly DKC4995 4.27. 10.17. 15 660 17,3 127,5
12-3-47 3 3 3 i Papp Gyorgy DKC4590 4. 26. 10.17. 15463 17,3 125,9
12-3-26 3 4 11 i Gyorgy Daniel DKC4590 4. 19. 9. 14. 12 405 17,6 101,0
12-3-04 3 5 13 i Sztrakon Zsolt DKC4014 4. 16. 9. 14. 12 064 12,5 98,2

8. tablazat: Regionalis sorrend, 4. Régié (Alfold-Nyugat), 1-3 helyezés, Magyarorszag/Regional ranking, Region 4, (Great- Plain West), places 1-3, Hungary
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12-4-25 4 1 14 i Otvos Tibor Phileaxx 4.15 9. 26. 11931 13,9 117,8

12-4-17 4 2 26 i Dr. Vavrd lvan Hergevica Kft. DKC5276 4.12. 9. 26. 10 108 16,7 99,8

12-4-06 4 3 34 i Schieber Markus Jabba Kft. DKC5276 4.12. 10. 19 8 337 15,4 82,3
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Jelmagyarazat: | — szantassal, N = szantas nélkil, O = 6ntdzott
Legend: | = ploughed, N = not ploughed, O = irrigated; (ploughed and not ploughed are non irrigated)
Header, respectively: registration number of Contestant; Region; Category of cultivation; Name of contestant; Denomination of farm; Name of hybrid; date of harvest;
planting date; harvesting date; yield kg/ha; grain moisture, percentage of country/regional avg., resp.)
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9. tablazat: Regionalis sorrend, 5. Régié (Alféld-Kelet), 1-5 helyezés, Magyarorszag/Regional ranking, Region 5, (Great- Plain East), places 1-5, Hungary
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12-5-41 5 1 4 N | Kardos Csaba Kardos Farm Kft. DKC5276 4. 20. 9. 26. 15224 17,7 148,4
12-5-07 5 2 5 i | Menyhart-Farm Kft Menyhart-Farm Kft DKC5007 4. 20. 10.5. 14 027 16,0 136,7
12-5-28 5 3 9 i | Nagy Sandor DKC4995 4.5, 9. 26. 12 738 15,4 124,1
12-5-11 5 4 12 N | Kovacs Sdndor DKC5007 4. 21. 10. 5. 12374 16,9 120,6
12-5-29 5 5 17 i |Szima Gyorgy DKC4608 4.21. 9. 25. 11 588 15,7 112,9
12-5-60 5 6 23 i | Sovagd Sandor Korpad Kft. DKC4795 4.23. 9. 25. 10313 14,9 100,5
12-5-68 5 7 28 i ifj. Hevesi Istvan DKC4964 4.1. 9.7. 9317 12,3 90,8
12-5-10 5 8 31 N [ifj. Kovacs Sandor Kov-Perm Kft. DKC4795 4.21. 9. 25. 8733 15,7 85,1
12-5-42 5 9 38 i | Csarnai Nandor Tavasz-4 Bt. DKC5007 4, 21. 10. 5. 7 885 14,7 76,8
12-5-54 5 10 | 41 i | David Maté Texxel 4.6. 9. 18. 7221 11,9 70,4
12-5-15 5 11 | 42 i | Baji Laszlo DKC4590 4.10. 9. 18. 7 187 12,92 70,0
12-5-53 5 12 | 43 i | Papp Jozsef Papp Jozsef Kft. Surreal 5.1 9. 26. 6531 12,9 63,6
10. tablazat: Ontozéses kategoria/Category, irrigated
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12-6-23 0 1 0 | DeaklIstvan Héjja Testvérek Kft. DKC5007 5.3. 10. 10. 14 504 16,5
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Jelmagyarazat: | — szantassal, N = szantas nélkil, O = 6ntdzott
Legend: | = ploughed, N = not ploughed, O = irrigated; (ploughed and not ploughed are non irrigated)
Header, respectively: registration number of Contestant; Region; Category of cultivation; Name of contestant; Denomination of farm; Name of hybrid; date of harvest;
planting date; harvesting date; yield kg/ha; grain moisture, percentage of country/regional avg., resp.)
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Helyezések és dijazasok, Szerbia, Vajdasagi Autonom Tartomany

11. tablazat: Regionalis sorrend, Szerbia-Vajdasag, 1-3. Helyezés, Szerbia/Regional ranking, Serbia-Vojvodina, places 1-3, Serbia

~g =2 T 3 |52 © N © ] ‘gJD © X
N E 2 ES|@5|Te . L. . 9 £ = E T < £ 2 g2 o
80 G P |lec|REISYP Versenyz6 neve Cégnév Fajta 5 3 g3 £ |9 YR EDL
25 x [Wwg|@ oS = > ® 8 ® s ¥ |45 5 - ©
12-KVv-45 KV 1 i Borsos Csaba DKC5007 4.10 9.12 14 272 15,5 103,6
12-KVv-40 KV 2 2 i id. Pal Karoly PR34B23 4.15. 9. 27. 5784 13,8 93,7
12-KV-39 KV 3 3 i ifj. Pal Karoly PR34B23 4.15. 9. 27. 5089 15,6 100,0
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Jelmagyarazat: | — szantassal, N = szantas nélkil, O = 6ntdzott

Legend: | = ploughed, N = not ploughed, O = irrigated; (ploughed and not ploughed are non irrigated)

Header, respectively: registration number of Contestant; Region; Category of cultivation; Name of contestant; Denomination of farm; Name of hybrid; date of harvest;

planting date; harvesting date; yield kg/ha; grain moisture, percentage of country/regional avg., resp.)
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12. tablazat: A versenyzdk orszagos névjegyzéke, Magyarorszag/Country list of Contestantss, Hungary

CP Y- TEFEFE Y

SE | 2[S ¥ §E S 5 o . SE|FE|ES B g8

& @ @ [ En E|> & Versenyz0 neve Cégnév Fajta o 2| < 32 t S |8 2 Ng R

g% | =[®35 92 8 5| $5 | 2¥PA8 5%
0 [~ o c |- :
12-3-64 | 3 1 1 Papp Gyorgy DKC4490 4,28.110.17. |1 1649 | 17,1 | 162,1
12-3-48 | 3 2 2 Papp Mihaly DKC4995 4,27.110.17. |1 15660 | 17,3 | 153,9
12-3-47 | 3 | 3| 3 Papp Gyorgy DKC4590 | 4.26.| 10.17. | 15463 | 17,3 | 152,0
12-5-41 | 5 1 4 N | Kardos Csaba Kardos Farm Kft. DKC5276 4,20.| 9.26. | 15224 | 17,7 | 149,6
12-5-07 | 5 2 5 i | Menyhart-Farm Kft Menyhart-Farm Kft DKC5007 4,20.| 10.5. | 14027 | 16,0 | 137,9
12-2-67 | 2 1 6 Dedk Istvan DKC5276 4.20.| 10.10. | 13223 | 20,4 | 130,0
12-1-20 | 1 1 7 Kérmendi Szilard DKC4795 4.17.| 10.3. | 13054 | 17,0 | 128,3
12-1-55 | 1 2 | 8 Nagy Szabolcs DKC5007 4.18.| 10.8. | 12825 | 16,2 | 126,1
12-5-28 | 5 3 9 N | Nagy Sandor DKC4995 4.5, 9.26. | 12738 | 15,4 | 125,2
12-1-46 | 1 3 |10 i [Hegyilanos Lin-Co Kft. DKC4590 4,18.110.12. | 12501 | 17,0 | 122,9
12-3-26 | 3 4 |11 Gyorgy Daniel DKC4590 4,19.| 9.14. | 12405 | 17,6 | 1219
12-5-11 | 5 4 |12 | N |Kovacs Sandor DKC5007 4,21.| 10.5. | 12374 | 16,9 | 121,6
12-3-04 | 3 | 5 | 13| i |Sztrakon Zsolt DKC4014 4.16.| 9.14. | 12064 | 12,5 | 118,6
12-4-25 | 4 1|14 Otvés Tibor Phileaxx 4.15.| 9.26. | 11931 | 13,9 | 117,3
12-3-27 | 3 | 6 | 15 Gyorgy Gergd Daniel DKC4964 4.19.| 9.14. | 11773 | 13,8 | 115,7
12-1-35 | 1 4 | 16 | N [Hartmann Farm Kft. Hartmann Farm Kft. P9494 4,15.| 10.4. | 11675 | 18,8 | 114,8
12-5-29 | 5 | 5 | 17 | i |Szima Gybrgy DKC4608 4.21.| 9.25. | 11588 | 15,7 | 113,9
12-1-19 | 1 5118 Schweighardt Laszlé Aranykocsi Zrt. DKC4795 4.24. (| 10.5 11260 | 19,5 | 110,7
12-1-18 | 1 6 | 19 Schweighardt Laszlé Aranykocsi Zrt. DKC4490 4.24. | 10.5. | 11078 | 20,7 | 108,9
12-1-21 | 1 7 | 20 Szentirmayné Varga Eszter DKC4608 4.24.1 10.11. | 11076 | 17,9 | 108,9
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Jelmagyarazat: | — szantassal, N = szantas nélkil, O = 6ntdzott
Legend: | = ploughed, N = not ploughed, O = irrigated; (ploughed and not ploughed are non irrigated)
Header, respectively: registration number of Contestant; Region; Category of cultivation; Name of contestant; Denomination of farm; Name of hybrid; date of harvest;
planting date; harvesting date; yield kg/ha; grain moisture, percentage of country/regional avg., resp.)
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12-1-73 1| 8 | 21| i |Rabapordanyi MgZrt Sufavor 4.18. | 10.24.| 10747 | 17,5 | 105,6
12-2-56 | 2 2 | 22| i |Németh Ferenc DKC4014 4.16. 9.11. | 10475 | 14,0 | 103,0
12-560 | 5 | 6 | 23 | i |Sbévagd Sandor Korpad Kft. DKC4795 4.23. 9.25. | 10313 | 14,9 | 1014
12-2-70 | 2 3124 i [Z0ld-Mez6 2000 Kft Z6ld-Mez6 2000 Kft DKC4590 4,21. 9.27. |1 10309 | 18,2 | 101,3
12-3-31 | 3 7 | 25 | N [JuhdszJanos Kor-An 98 Kft. DKC5276 4,12.110.18. |1 10240 | 18,4 | 100,7
12-4-17 | 4 2 | 26 i | Dr.Vavré Ivan Hergevica Kft. DKC5276 4,12. | 9.26. | 10108 | 16,7 99,4
12-2-09 | 2 4 | 27 i [SzilvdsiJanos DKC5190 4,12. | 9.29. 9 353 14,9 91,9
12-5-68 | 5 | 7 | 28 | i [ifj. Hevesilstvan DKC4964 4.1. 9.7 9317 | 12,3 91,6
12-3-61 | 3 | 8 | 29 | N |Horvath Ferenc Bec6 Kft. DKC3511 4.20.(10.12. | 9176 | 17,1 90,2
12-2-58 | 2 5 130 ]| i |Szente Mihaly Tricciana Zrt DKC5276 4.9. | 9.22. 8806 | 18,7 86,6
12-5-10 | 5 8 | 31 | N [ifj. Kovacs Sandor Kov-Perm Kft. DKC4795 4,21.| 9.25. 8733 15,7 85,8
12-1-36 | 1 9 | 32 | N [HartmannImre NK Columbia | 4.17. | 10.4 8611 17,4 84,6
12-1-37 | 1 | 10| 33 | N |Takacs Andras DKC5007 4.17.| 10.4 8502 | 16,3 83,6
12-4-06 | 4 | 3 | 34 | N [Schieber Markus Jabba Kft. DKC5276 4.12.] 10.19. | 8337 | 15,4 81,9
12-1-74 | 1 | 11| 35| i |Rébapordanyi Mgzrt DKC4975 | 4.26.| 10.24.| 8246 | 18,1 | 81,0
12-2-71| 2 | 6 | 36 | i |KovacsAndrea DKC5276 4.27.| 10.3 8028 | 15,1 78,9
12-2-08 | 2 7 | 37 | N |Schieber Markus Aranyfirt Mez6gazdasag Kft. DKC5276 4.17.110.31. | 7939 | 19,4 78,0
12-5-42 | 5 9 [ 38 i | Csarnai Nandor Tavasz-4 Bt. DKC5007 4,21.| 10.5 7 885 14,7 77,5
12-1-38 | 1 | 12| 39 i | Forintos Istvan Cseri Agrar Kft. Surreal 4.26.| 10.4 7 417 17,2 72,9
12-3-02 | 3 9 | 40 i |Takacs Addm DKC4964 4,23, | 10.4. 7 273 15,6 71,5
12-5-54 | 5 | 10 | 41| i |David Maté Texxel 4.6. | 9.18. | 7221 | 11,9 71,0
12-5-15 | 5 [ 11 | 42 | i |Bajilaszlo DKC4590 4.10.| 9.18. | 7187 | 1292 | 70,6
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Jelmagyarazat: | — szantassal, N = szantas nélkil, O = 6ntdzott
Legend: | = ploughed, N = not ploughed, O = irrigated; (ploughed and not ploughed are non irrigated)
Header, respectively: registration number of Contestant; Region; Category of cultivation; Name of contestant; Denomination of farm; Name of hybrid; date of harvest;
planting date; harvesting date; yield kg/ha; grain moisture, percentage of country/regional avg., resp.)



Betakaritasi jelentés, IV. Kukorica Termésverseny, 2012.

:g E'US'U'G-‘—“ © "gm n & "‘égo

N E [ 28 gw g2 .5 B .y _ SE| FE|ELEEg 8>

8o '@ Do =R S ¥ Versenyz6 neve Cégnév Fajta 52| 23 ct S |8 SNe R

o0 | x [BgL g3 ¢ >S®| 88w | @Y D £ @

3 g% A8 Sl g s
12-5-53 | 5 | 12 | 43| i |Papp Jozsef Papp Jézsef Kft. Surreal 5.1. | 9.26. | 6531 | 12,9 64,2
12-2-14 | 2 | 8 | 44 | i [Binder Antal Fitoprodukt Kft. DKC5276 4.14.| 10.3 6468 | 14,5 63,6
12-2-43 | 2 9 | 45| i |[Soltész Gyula Naki Mez6gazdasagi Zrt. DKC5190 4.14. | 10.1 6058 | 15,3 59,5
12-2-13 | 2 | 10 | 46 i [Ritecz Jézsef DKC5276 4,27.] 10.11 5634 14,0 55,4
12-2-72 | 2 | 11 | 47 i | Kovacs Andrea DKC5007 4,29.( 10.3 5563 15,4 54,7
12-2-44 | 2 | 12 | 48 i [Soltész Gyula Naki Mez6gazdasagi Zrt. DKC5007 4,15. | 10.1. 5428 14,2 53,4
12-6-23 | 6 1 0 |Deak Istvan Héjja Testvérek Kft. DKC5007 5.3. 1 10.10. | 14504 | 16,5
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Jelmagyarazat: | — szantassal, N = szantas nélkil, O = 6ntdzott
Legend: | = ploughed, N = not ploughed, O = irrigated; (ploughed and not ploughed are non irrigated)
Header, respectively: registration number of Contestant; Region; Category of cultivation; Name of contestant; Denomination of farm; Name of hybrid; date of harvest;
planting date; harvesting date; yield kg/ha; grain moisture, percentage of country/regional avg., resp.)
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Jelmagyarazat: | — szantassal, N = szantas nélkil, O = 6ntdzott
Legend: | = ploughed, N = not ploughed, O = irrigated; (ploughed and not ploughed are non irrigated)
Header, respectively: registration number of Contestant; Region; Category of cultivation; Name of contestant; Denomination of farm; Name of hybrid; date of harvest;
planting date; harvesting date; yield kg/ha; grain moisture, percentage of country/regional avg., resp.)
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